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Ach, moj Niebieski Panie – I/60
Ach, moj smutku – I/22
Ach, nieśmiertelny Boże – I/60
Ach wszechmogący, dobrotliwy Panie – I/58
Ades pater superne – I/80
Allein nach dir, Herr, Allein nach dir, Herr Jesu Christ 

– II/30
Als Jesus geboren war – II/6
Also heilig ist der Tag – II/36
Apposita haec nostrae – I/73, I/98
A solis ortu cardine – I/41
Assere Sauromatas gentemque, o Christe, Polonam – 

I/100
Aus tiefer Not last unns zu Got – I/24
Aus tiefer Not schrei’ ich zu dir – I/11, I/24
Ay poněvádž my dobré wěci zdejssie časne – II/26

Barzom się rozweselił – I/29
Bądź chwała Bogu błogosławionemu – I/57
Bądź chwała, Panie, tobie za ty dary twoje – I/79
Bądźże wielebion Pan Bog nasz, pochwalon – I/57
Beatus auctor saeculi – I/41
Benedic anima mea Dominum – I/7, I/35
Bernelis gime mumus – I/43
Bliski wieczor, nadchodzi noc – I/92
Bližit’ se čas ku powstání – I/65
Błądzą źli ludzie szaleni – I/19
Bog nasz wszechmogący – I/50
Bog, ociec niebieski – II/18
Bog w bytu jedyny, będąc od wieku – I/31
Bog wieczny a wszechmocny Pan – I/74
Bog wieczny a wszechmogący, Stworzyciel sam – I/24
Bog wszechmogący, Ociec nasz Niebieski – I/26
Boże moj, racz się nade mną zmiłować – II/20
Bože nepostihlý a wssemohúcý – I/71
Boże niepościgły a wszechmogący – I/71
Boże Ojcze bądź z nami, a broń nas ode złego – I/55
Boże Ojcze bądź z nami, Nie daj nam zaginąci – I/55
Boże Ojcze bądź z nami, Nie daj nam źle zginąci – 

II/44
Boże Ojcze, przy słowie twym – I/37, II/15
Boże Ojcze, wszystkiej chwały godny – II/9
Bože Otče, wssie sy chwalý hodný – II/9
Boże wieczny wszechmogący – I/19
Boże wieków wszechmogący – I/19
Budiž weleben Pán Bůh náss pochwálen – I/57
Buoh, otec nebeský – II/18
Buoh wěčny a wssehmohúcý Stwořitel sám wssech wěcy 

– I/24
Buóh všemohúcí – I/50
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Christa Pana wstąpienie sławmyż pamiętający ninie – 
I/51

Christe, der du bist Tag und Licht – II/31
Christe qui lux es et dies – I/32, II/31
Christ fuhr gen Himmel – II/39
Christ ist erstanden, Von der Marter alle – I/50, II/8, 

II/35
Christum wir sollen loben schon – I/41
Christus, der uns selig macht – II/34
Christus iam surrexit – II/8
Chrysta Pana już wszyscy ludzie chwalmy – I/41
Chryste jedyny Synu Boży – II/2, II/3
Chryste, ktoryś dzień i światłość – I/32
Chrystus, jedyny Syn Boży od Boga na wieki – I/36, 

I/75
Chrystus, nasze Zbawienie, Który grzechu nie znał – 

II/34
Chrystus Pan zmartwychwstał – II/8
Chrystus się już nam narodził – I/62
Chrystus wstąpił w niebo – II/39
Chrystus zmartwychwstał jest – I/50
Chrystus zmartwychwstał jest (…) Gdyby nie zmar-

twychwstał – II/35
Chrystusowo wstąpięnie – I/51
Chrystus zob. też (see also) Krystus
Chrześcijani zob. (see) Krześcijani
Chwal duszo ma Pana mego – I/35
Chwal, duszo moja, Pana – I/7
Chwalmy Boga naświętszego – I/45
Chwalmy głosem radości – II/6
Chwalmy Pana Jezu Krysta – I/36
Chwalmy pieśnią radości – II/6
Chwalmy teraz Pana swego – I/49
Chwalmyż Boga wielebnego – I/45
Chwalmyż Boga wszechmocnego – I/45
Chwalmyż Ojca wiecznego, Krola z wysokości – II/3
Chwalmyż wszyscy Pana swego – I/49
Chwalmyż wszyscy z radości – II/6
Chwalmyż wszyscy z weselem Stworzyciela swego – 

II/6
Chwalmyż wszyscy z weselim Stworzyciela swego – 

I/43
Chwalże nynie każdy wierny – I/9
Chwała bądź Bogu na wysokości Z tej niewymownej – 

I/31
Chwała bądź tobie, Jezusie – I/42
Chwała bądź tobie, Panie Boże, i cześć – I/57
Chwała-ć już bądź, Jezu Chryste – I/42, II/33
Chwała tobie, Panie Chryste – I/42
Ciało spanim posiliwszy – I/67
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Ciebie, Boże, chwalemy, ciebie Panem wyznawamy – 
I/38

Cieszycielu Duchu Święty – I/6
Cultor Dei, memento – I/96
Czasu nieszczęścia naszego – II/1
Czasu tego to zarania – I/70, I/93
Czasu tej naszej pokusy – II/1
Czasu tej naszej przygody – II/1
Czasu tej naszej złej chwile – II/1

Daj nam, Panie miłościwy, Pokoj pokiśmy tu żywi – 
II/15

Daj nam pokoj, miły Panie, Nad cię inego nie – I/33
Daj pokoj, Panie miły, pokąd tu żywiemy – II/24
Danket dem Herren, denn er ist sehr freundlich – II/28
Danksagen wir alle Gott – I/28, II/32
Da pacem – I/33
Da pacem, Domine, in diebus nostris – II/15, II/24
Den se giž dělj napoly – I/85
Den Vater dort oben – II/18
Depromemus laudes pie genitrici – I/25, II/18
Der gütig Gott sah an des Menschen Schwach[h]eit –  

I/31
Der Tag bricht an – II/5
Der Tag der ist so freuden reich – I/43, II/6
Der Tag vertreibt die finstre Nacht – I/65
Des Königs Panier gehn hervor – I/46
Deus, Creator omnium – I/94
Deus noster refugium – I/34, II/21, II/22
Deus omnipotens – I/50
Dey pokog Hospodíne swé Cýrkwi w tento čas – II/24
Die Propheten han prophezeit – I/46
Dies est laetitiae – I/43, II/6
Dies sind die heilgen zehn Gebot – I/20
Dies venit victorie – I/63
Djeky giž nynie wzdáweyme – I/28
Do ciebie, Panie, Do ciebie, Panie Jezu Chryste – II/30
Duchu Święty, racz do nas przybyć sam – I/39
Duchu Święty zawitaj k nam, A racz napełnić – I/39
Duchu Święty zawitaj k nam, Serca nasze – I/4
Duszo, dochodzi puł nocy – I/63
Dziesięcioro przykazanie Dał Bog na gorze Synai – I/20
Dzięki już teraz wzdawajmy a Pana Boga wielebmy – 

I/28
Dzięki już wszyscy wzdawajmy, Pana Boga wysławiaj-

my – I/28
Dziękujcie Bogu, bo jest miłościwy – II/29
Dziękujcie Panu, boć jest szczodrobliwy – II/28
Dziękujemyć wieczny Panie – II/1
Dziekujęć już, mój Panie – I/29
Dziękujęć Krolu mocny – I/29
Dziękujmy wszyscy Panu Bogu, który – I/28
Dziwna łaska Boga wszechmocnego – II/9

Ein feste Burg – I/34
Ein Kindelein so löbelich – II/6
Ein Kind ist gborn zu Bethleem – I/62
Ei nun seht all ihr Christenleut – I/15
Ej již se den nachyluje – I/85
En pietas Christi apparet mira – I/31

Entlaubt ist uns der Walde – I/29
Erbarm dich mein o Herre Gott – I/12
Erhalt uns Herr bei deinem Wort – I/37, II/15
Erstanden ist der Herre Christ – I/48
Es spricht der Unweisen Mund wohl – I/19
Ey Bože rač se ozwati – I/44
Ey ponieważeśmy dobre rzeczy doczesne – II/26

Festum nunc celebre – I/51
Freuen wir uns all in ein – I/70
Freut euch alle gleich – I/47

Garbinkem graßel Jesu Christu – I/41
Gaude Mater Polonia – I/87
Gdy szli przodkowie naszy z Egiptu – II/23
Gdyżeśmy nasyceni Dobrodziejstwy Pańskiemi – I/81
Gegrüsset seystu Maria – I/73
Gelobet seist du, Jesu Christ – I/42, II/33
Gelobt sei Gott im höchsten Thron – I/48
Gott, dem ewigen Könige – II/47
Gott der Vater wohn uns bei – I/55, II/44
Gottes namen solt jhr loben – I/27
Gott sey gelobet und gebenedeyet – I/57
Grates nunc omnes reddamus – I/28, II/32
Gross Wundertat wirket Gott – I/16

Hejnał świta, już dzień biały – I/65
Helf mir o Herr durch deine Ehr – I/17
Herr Christ, der einig Gotts Sohn – I/2, I/36, I/75
Herr Jesu Christ, wahr Mensch und Gott – II/46

Iam lucis orto sidere – I/69, I/70, I/84, Aneks
Iam satis terrae – I/58, I/64, II/29
Ich dank dir lieber Herre – I/29
Idę w wesołym sumnieniu – I/44
Ihr lieben Christen freut euch – I/103
In exitu Israel de Egipto – II/23
In Gottes Namen fahren wir – I/20
Iuste Iudex[, Iesu Christe] – I/1, I/27

Jam jest w tem rozweselon – I/29
Jat’ sem w tom rozweselen – I/29
Jest ci ten czas wesoły – I/23
Jesus Christus Gottes Sohn in Ewigkeit – I/3
Jesus Christus isch gielbetas – I/3
Jesus Christus nostra salus – I/3
Jesus Christus, unser Heiland – II/38
Jesus zob. też (see also) Jhesus
Jeśli przyjmujem dobra wszelakie – II/26
Jeśli wierzemy z serca prawego – II/25
Jezu Christe nazarański – I/89
Jezu Chryste, Synu Boży – I/16
Jezu Chryste wiecznie żywy, Boże Człowiecze prawdzi-

wy – II/46
Jezu Chryste wiecznie żywy, Krolu i Boże prawdziwy – 

II/46
Jezu Kryste, Boże wieczny a niebieski Panie – I/16
Jezusa Judasz przedał – I/30
Jezus Chrystus, Krol nawyższy, Przydzie k nam z nie-

bieską rzeszą – I/22, I/40
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Jezus Chrystus, nasze zbawienie – I/3
Jezus Chrystus, nasz miły Pan – I/46
Jezus Chrystus, nasz Zbawiciel, Ktory śmierć zwycię-

żył – II/38
Ježíš Kristus král nejvyšší – I/22, I/40
Jhesu Creutz, Leiden und Pein – I/30
Jhesus Christus unser Heyland, der von uns den 

Gotteszorn wand – I/3
Judasz Jezusa przedał – I/30
Już nam wdzięczny dzień przyśpiał – I/68
Już się ten dzień nachyluje – I/85
Już się zmierzka, nadchodzi noc – I/92
Już teraz wszyscy śpiewajmy – I/28, II/32
Już weszło światło słoneczne – I/69
Już weszły zorze słoneczne – I/69

Každý duch chvaliž Pána – I/80
Każdy duchu chwal Pana – I/80
Ker umb ker umb du junger Son – I/63
Kom Got Schöpffer Heyliger Geyst – I/4, I/54
Krolowi nad wszemi krolmi – I/102, II/16
Krolowi nad wszystki krole – I/102
Krolowi Wiecznemu, Nieśmiertelnemu – II/47
Krolu mocny, Boże wieczny – I/85
Krolu wiekow, Rządco świata – I/37
Krol wszechmogący, w miłości swej gorący – I/52
Kryste, dniu naszej światłości – II/31
Krystowi narodzonemu – I/102
Krystus jednorodzony – I/36
Krystus Pan w niebo wstąpił – II/18
Krystus Pan zmartwychwstał – II/8
Krystus wszechmogący a Pan krolujący – I/52
Krystus wszechmogący, Pan stworzenia wszego – I/52
Krześcijani wzdajmyż chwałę – I/49
Kto pragnie Bogu służyć – II/18
Kto tu chce Bogu służyć, żywiąc w pobożności – II/18
Kyrie Łaski niezmiernej Ojcze – I/45
Kyrie Wielkiej łaski Ojcze – I/45

Laeta mente exclamemus – I/27
Laska věčná Bůh jediný – I/22, I/40
Laßt uns nun alle danksagen dem Herren Gott – I/28
Laudes depromamus filio Mariae – II/18
Liberi a peccato – I/21
Ljaiupsink duscha mana Pana – I/7
Lobet den Herren, denn er ist sehr freundlich – II/29
Lobet Gott, o lieben Christen – I/28
Lob Gott getrost mit Singen – I/29
Lobsing heut, o Christenheit – I/45
Luctus implet corda nostra – I/17
Ludzie wszyscy świata tego – I/9
Lux ecce surgit aurea – I/68

Łaska wieczna Bog jedyny – I/22, I/40
Łaska wieczna, Pan nad pany – I/22, I/40

Magne Deus potentiae – I/85, I/86
Maje z toho svéta jiti – I/27
Maria zart von edler Art – I/9
Maryja, Panno ślachetna z pokolenia – I/9, I/61

Media vita in morte sumus – I/13, II/27
Mirabilem divinitatis – I/16
Mirifica res et nova – I/17
Mit freit und freü ich farch – I/59
Mit Fried und Freud ich fahr dahin – I/44
Mitten wir im Leben sind – I/13, II/27
Mocność Ojca Niebieskiego – I/27
Moc Ojca wszechmogącego – I/27
Moudrost Otce nebeského, Syn Boha živého – I/27
My wierzymy w jednego Boga (…) Chceć nas na 

wszelki czas żywić – I/10
My wierzymy w jednego Boga (…) Ten nas na wszelki 

czas widzi – II/4

Nadroższą krwią swoją – II/41
Najwyższemu, czci godnemu – I/102
Narodil se kral židowský – I/62
Narodził się Chrystus Pan – II/6
Narodził się nam Krystus – II/6
Narodził się Syn Boży – II/6
Narodził się Syn w Betleem – I/62
Nastal nam den weseli – II/6
Nesmírně k nám lítostivý – I/37
Nieskończonej Boże mocy – I/87
Nisi quia Dominus erat – II/1
Nocte surgentes vigilemus omnes – I/64
Nun bitten wir den Heiligen Geist – I/6, I/53, II/42
Nunc dimittis servum tuum, Domine – I/44
Nunc rogemus Sanctum Spiritum – II/42
Nun komm der Heiden Heiland – I/22, I/40
Nun lob, mein Seel, den Herren – I/7
Nun singet lob mit Innigkeit – I/85
Nuż się my wszyscy zgotujmy – I/28
Nuž welikonoční chválu křest’ané deymež Pánu – I/49

O Anno, Pani szlachetna z pokolenia – I/9
O Bože milostivý Otče naš dobrotlivý – I/80
O Boże miłościwy, Ojcze nasz dobrotliwy – I/80
O Boże Ojcze, Stworzycielu świata – I/95
O Boże wszechmogący, Panie wszego stworzenia – II/2
O Chryste, Synu Boży, od Ojca na wieki – I/2, I/75
Ocuć się już duszo wierna – I/63
O człowiecze, pamiętaj – I/97
O daremne nasze krotochwile – I/21
O daremné swětske utěssenie – I/21
O daremne świeckie ucieszenie – I/21, II/17
Ode wschodu słonecznego – I/41
O dnij přesstiastný – I/26
Odpolu životem nassým poddánӱ gsme smrti hořké – 

II/27
Od wschodu słońca jasnego – I/41
O heilger Geist, du Tröster wert – I/6
O jakoż to dzień sławny – I/47
O jakoż to przesławny dzień, wszelakiej czci i chwały 

godzien – I/47
O jakoż to wielka łaska – I/46
Ojca na wysokości chciejmy – II/18
Ojca na wysokości chwalmy – II/18
Ojcze Boże wszechmogący, ktoryś nam dał z swej szczo-

droty – I/3



Ojcze, Boże wszechmogący, Ktoryś z miłości gorącej 
– II/7

Ojcze nasz, Boże wszechmogący, Tobie dziękujemy – 
I/71

Ojcze nasz, ktoryś jest w niebie, Nas wszystkich – I/5, 
I/66

O Jhesu zart inn newer Art – I/9
O lux beata, Trinitas – I/56, I/88, I/89
O, noster in celis Pater – I/5
O předivná neslýchaná – I/17
O przenasławniejsze przenasławniejsze słowo Boże – I/25
O salutaris hostia – I/87
O Stworzycielu wszego, Boże dobra wiecznego – I/91
O Światłości nasza wieczna, Trójco Święta – I/56
O Światłości, Trojco Święta, a naprzedniejsza Jednoto 

– I/89
O Światłości, Trojco Święta, jedyna Boska podstato – I/56
O Światłości wieczna, Trójco Święta – I/56
O święta Barbarko bądź s nami – I/55
O Święty Duchu przybądź – I/39
O Święty przydziż Duchu – I/39
Otče Bože všemohoucí – I/3
Otoż teraz dobrorzeczcie – I/72

Pagirtas buk Jesu Christe – I/42
Pamatuymež my wesele – I/41
Pamiętajmy krześcijanie – II/5
Pamiętaj na nas, nasz Panie – I/97
Pan Bog ucieczką, ratunkiem – II/21
Pán Bůh v své lásce nesmírné – I/17
Pane Bože bud’ při nás, když budeme mřieti – I/55
Pane Kriste, milý Kriste z nebeské radosti – I/16
Pange lingua [gloriosi praelium certaminis] – I/45
Panie Boże, bądź pochwalon wiecznie – I/63
Panie Boże, wiecznej chwały Krolu z wysokości – I/77, 

I/79
Panie Boże wszechmogący – I/82
Panie Chryste, miły Chryste – I/16
Panie Jezu, tyś Człowiek i Bog – II/46
Panie nasz, Boże wielki – I/45
Pan Niebieski chrześcijański chce, bych tak żeły – II/19
Panno milá z nebeské radosti – I/16
Panu Bogu wszechmocnemu dziękujmy w radości – I/74
Panu Bogu wszechmocnemu Dziękujmy z radości – 

I/36, I/75
Papraschaim Schwentases Dwases – I/6
Pasterzu nawyższy wielebnego, Jezu Chryste, Kościoła 

– I/99
Pasterzu Niebieski, Panie Jezu Chryste – I/99
Pastýři nebeský, Pane náš Ježíši – I/99
Patris sapientia – II/34
Podnieśmyż swe myśli k niebu – I/82
Pomożyż mi z grzechu mego – I/17, II/13
Pomoży-ż nam z grzechow naszych – I/17
Poprośmy Świętego Ducha (…) Aby był Pan Bog – I/6, 

II/10, II/42, II45
Poprośmy Świętego Ducha (…) Aby nasza dusza – I/53
Poslan gest od Boha anděl, gemuž to gměno Gabriel – 

II/5
Posłan jest od Boga anioł, ktoremu imie Gabriel – II/5

Povstaň Pane, o povstaň – I/55
Powstań Panie, już powstań – I/55
Pozdvihněmž své mysli vzhůru – I/82
Pożegnaj nas, Boże Ojcze – I/72
Pożegnaj swoj lud wybrany – I/72
Probud’ se giž dusse wěrná – I/63
Prosim cie, Ojcze Niebieski – II/45
Pro twe swate wskrzyessenye – I/15
Prozpěvuymež v utěssenj – I/83
Prozpievuymež wssičkni nynie – I/82
Přijd’ lidský Vykupiteli – I/22
Puer natus in Bettlegem – I/62
Pulcherrima velut rosa – I/82
Przeciwne chmury słońce nam zakryły – II/20
Przednie mocny grunt jest Pan Bog nas – I/34, II/22
Przez obietnice prawdziwe – I/1, I/27
Przez twe słowa poślubione świętej Ewanjelijej – I/1, 

I/27, II/14
Przez twe święte Ducha zesłanie – II/43
Przez twe święte wniebowstąpienie – II/40
Przez twe święte zmartwychwstanie – I/15, II/37
Przez twych słów opowiadanie – I/1, I/27
Przid lidsky Wykupiteli – I/40
Przybliża-ć się już dzień biały – I/65
Przydzisz cieszycielu – I/54
Przydź, Odkupicielu pogański – I/40
Przydź (o) zbawienie pogańskie – I/40
Przydź Stworzycielu Duchu Święty – I/54
Pržigdiž těssiteli Dusse Swatý – I/54

Quae nunc sumemus membris – I/76, I/100
Quod sumus utilibus – I/78

Racz, Panie Chryste, z miłosierdzia twego – I/101
Racz ukazać, miły Panie – I/12
Radujme se vssickni nyni – I/48
Raduyme se (wždy) společne – I/70
Radujmy się, chrześcijanie, Czyniąc wesołe – I/48
Radujmy się chrześcijanie na to Pańskie zmartwych-

wstanie – I/48
Radujmy się dziś społecznie – I/70
Radujmy się wszyscy wierni – I/48
Raduj się teraz wszystko – II/18
Rano wstawszy ze snu swego – I/66, I/69, I/92
Rector potens, verax Deus – I/84
Regi regum immortali – I/102
Regi saeculorum Immortali – II/47
Rex omnipotens [die hodierna] – I/52
Rozweselcie się Bogu – I/48
Rządź nas, Panie, przy twym słowie – I/37
Rządź nas przy twym słowie, Panie – I/37
Rządź nas słowem twoim, Panie – I/37

Salve festa dies – I/47
Samemu Nieśmiertelnemu – I/102
Schwenta Dwase musump – I/4
Sebastyjanie, święty męczenniku – I/58
Seht heut an wie der Messias Christus auf einem Esel 

saß – I/46
Sei gegrüßt, du heil’ger Tag – I/47
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Se pur te guardo – II/30
Si bona suscepimus de manu Domini – II/26
Si credimus – II/25
Slušit nám všem – I/16
Sława bądź na wysokości – I/42
Słońce się chyli ku ziemi – I/85
Smiłuj się nade mną, Boże – I/12
Somno refectis artubus – I/67
Spomoziž mi z hoře mého – I/17
Sprawiedliwość każdego – II/18
Stworzenie ludzkie – I/58
Succinamus vocum armonia – II/9
Sunt cum Deo velint eo – I/17
Supakaiu dzauksmu eimi – I/44
Surge virgo – II/25
Surrexit Christus hodie – I/48

Śpiewajmy wierni społecznie – I/5
Śrzod naszego żywota śmierć nas ogarnęła – I/13
Śrzod – zob. też (see also) Wśrzod
Święty Duchu racz do nas przydź – I/39
Święty Duchu zawitaj k nam – I/4, II/11

Tak Pan Bog świat umiłował – I/37
Te, Deum, laudamus – I/38, II/12
Tej to wieczornej godziny – I/93
Telluris ingens conditor – I/85
Te, lucis ante terminum – I/90
Temporibus nostris da Rex mitissime pacem – I/78
Tento przesławny dzień – I/47
Těssiteli Dusse Swatý – I/6
Thiewe musu Dąnguięsis – I/5
Tobieć słuszy dziękczynienie – I/83
Tobět’ slussie diek čyněnie – I/83
Toć jest Boże przykazanie – I/61
Trzy Maryje poszły, drogie maści [niosły] – I/50

Umęczenie Jezusa, Krola Niebieskiego – I/30
Umęczenie naszego Pana Jezu Chrysta – I/30
Umęczęnie naszego Pana miłosnego – I/30
Umučenie nasseho Pána Gezu Krysta – I/30
Umucżenie nasseho Pana milostného – I/30
Ut bene sancta tuis Ecclesia crescere donis – I/98
Ut nox tenebris obsita – I/71

Vater unser im Himmelreich – I/5
Veni Creator Spiritus – I/4, I/54, II/11
Veni Redemptor gentium – I/22, I/33, I/37, I/40, I/70
Verleih uns Frieden gnädiglich, Herr Gott – I/33
Vexilla Regis prodeunt – I/46
Victimae Pascali [laudes] – I/49
Vitam quae faciunt beatiorem – I/8, II/28

Wach auf Christenmensch und betracht – I/63
Wažmež yak mnohá dobrota v umučenj Jesu Krista – I/46
Ważmyż, jak wielka dobrota – I/46
W czystym sercu i pokorze – I/82
We gměno Krysta daufamé – I/20
Weil wir vom Herren mancherlei Gut’s und viel Gaben 

– II/26

Weiss mir ein Blümlein blaue – I/7
Welebmež wždy s weseljm – I/43, II/6
Weselmy się, chrzescijani – I/103
Weselmy się wszyscy, iże Chrystus śmiercią swą śmierć 

przezwyciężył – I/47
Wesel se teeto chwile lidske pokolenie – II/18
Wesel się dziś serdecznie – II/18
Wesel się tejto chwile – II/18
Weselymi hlasy – II/18
Wesoły-ć nam dzień nastał, Gdy Stworzyciel zwyciężyw-

szy – I/14
Wesoły-ć nam dzień nastał, Kiedy nasz miły Pan zwy-

ciężył – II/36
Wesoły nam dzień nastał, Iż śmierć Chrystus zwyciężył 

– I/14
Wesseli den nam nastal w nyem stworzytel swycyzil – 

I/14
W geslicki racil gest polozen bity – I/41
Wielkanocną wszechmocnemu – I/49
Wierzmyż my w swego Stworzyciela – I/34
W imię Chrystusa dufamy – I/20
Witaj dniu wielkanocny ozdobny – I/47
Witaj do nas święta wielkanocy – II/9
W nocy powstawszy, bądźmy wszyscy czujni – I/64
Wo Gott der Herr nicht bey uns helt – II/1
Wohl dem, der in Gottes Furcht steht – I/18
Wssemohucý wieczný Bože – II/5
Wszechmocny Boże, Panie miłościwy – I/58
Wszelki co żądasz zbawienia – II/5
Wszyscy ludzie to obaczcie – I/89
Wszyscy są błogosławieni I pewnie będą zbawieni – 

I/18
Wśrzod naszego żywota – II/27
Wśrzod żywota naszego – II/27
Wśrzod – zob. też (see also) Śrzod
Wydałeś obrok duszy – I/36
Wyr gleüben all an einem Got – I/10, II/4
Wyśpiewujmy krześcijanie – I/82
Wyśpiewujmyż dziś wesele – I/82
Wzdajmyż cześć Chrystowi wszyscy – I/41
Wzdajmyż Panu dziękowanie – I/82

Za císaře Augusta Panna porodila – I/99
Zawitaj k nam święta, wielka nocy – II/9
Zdrawa genž sy pozdrawena angelem poslem ot Boha 

– II/5
Z głębokości grzechow moich – I/11
Zmiłuj się – zob. (see) Smiłuj się
Znamy, Ojcze nasz niebieski – I/5
Znamy wszyscy, nasz Panie – I/59
Z pokojem idę w radości – I/44
Zu Gott wollen wir uns kehren – I/82
Z weselem i z radością – II/18
Z weselim, w pokoju idę już – I/44, I/59
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Żywot ten mieć będzie bogosławiony – I/8
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